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Certo

Certo - arbeiten und konzentrieren, zusammentreffen und
kommunizieren, Héhenverstellung manuell oder per Knopf-
druck: Biirokultur heute.

Certo - work and concentrate, meet and communicate,
manual or push button height adjustment: contemporary

office culture.

Certo - travail et concentration, rencontre et
communication, réglage hauteur manuel ou par bouton.

Certo - werken en concentreren, samenkomen en communice-
ren, handmatige hoogte verstelling of d.m.v. een drukknop:
Hedendaagse kantoorcultuur.

Dekor WeiR
Dekor Anthrazit
ReinweiB glatt RAL 9010

Riickwand Aufsatzregale Plexiglas




Certo

Dekor Ahorn

Dekor Weil3

ReinweiB glatt RAL 9010

Riickwénde der Aufsatzregale Plexiglas
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Certo Rundrohr Certo Quadratrohr Certo Duo Rundrohr Certo Duo Rundrohr Certo EMHV 1-fach-Teleskop Certo EMHV 2-fach-Teleskop
(650 -850mm) (650 -850 mm) (640 -860mm) Seitenblende (710 -1210mm) (650 —1274mm)
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Certo

Dekor Ebano sandgrau
Dekor Weil3

ReinweiB3 glatt RAL 9010
3867 Blazer

3821 Blazer

ComPoint Certo EMHV 1-fach-Teleskop
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CertO Details - Details - Détails - Details
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Certo EMHV 2-fach // electr. height adj. double // régl. ht. él. double //

2 traps electromotorisch verstelbaar / 650- 1274 mm

Certo EMHV 1-fach // electr. height. adj. simple // régl. ht. él. simple // electromotorisch verstelbaar / 710- 1210 mm
Certo Quadratrohr // square leg // pied carré // vierkante poot / 650-850 mm

Certo Rundrohr // round leg // pied rond // ronde poot // 650-850mm

Certo Duo Rundrohr // duo round leg // duo pied rond // duo ronde poot // 640-860 mm

Certo lineare Verkettung // inline connection // enchainement linéaire // liniaire koppeling

Certo CPU Halterung // CPU-holder // porte unité centrale / CPU houder

Kabelwanne Metall klappbar // hinged cable duct // goulotte cables pliable // metalen neerklapbare kabelgoot
Kabelwanne Metall fest // fix cable duct // goulotte cables fixe // metalen vaste kabelgoot

Riickwand Metall gelocht // perforated modesty panel // voile de fond perforé // geperforeerd metalen frontpaneel
Riickwand Metall geschlitzt // slotted modesty panel // voile de fond strié // metalen frontpaneel met sleuven
Riickwand Dekor/Furnier // modesty panel melamine/veneer // voile de fond mélaminé // houten frontpaneel
Plattentiefe // top depth // prof. plateau // bladdiepte / 600 mm

Plattentiefe // top depth // prof. plateau // bladdiepte // 800mm

Plattentiefe // top depth // prof. plateau // bladdiepte // 1000mm
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CertO Details - Details - Détails - Details

Quadratrohr
- Hohenverstellbereich 650-850mm

Squareleg
- height adjustment 650-850mm

Tube carré
- réglage hauteur 650-850mm

Vierkante poot
- hoogte-instelbaar 650-850mm

Rundrohr
- Hohenverstellbereich 650-850mm

Round tube
- height adjustment 650-850mm

Tube ronde
- réglage hauteur 650-850mm

Ronde poot
- hoogte-verstelbaar 650-850mm

Certo Duo Rundrohr

- Hohenverstellung tiber Manschette
640-860mm

Certo Duo round tube
- round leg boot 640-860mm

Certo Duo tube ronde
- pied rond manchette 640-860mm

Certo Duo ronde poot
- huls t.b.v. ronde poot 640-860mm

Riickwandblende

- Dekor/Furnier 16 mm

Modesty panel
- melamine/veneer 16 mm

Voile de fond
- melamine/plac.bois 16 mm

Frontpaneel
- melamine/fineer 16 mm

Riickwandblende
- Metall gelocht

Modesty panel
- perforated metal

Voile de fond
- métal perforé

Frontpaneel
- perforeerd metalen

Riickwandblende
- Metall geschlitzt

Modesty panel
- slotted metal

Voile de fond
- métal rendu

Frontpaneel
- metalen met sleuven

Certo Duo Rundrohr

- Seitenblende aus Gitterblech zur
vertikalen Kabelfiihrung

Certo Duo round tube

- vertical slotted metal screen for
wire management

Certo Duo tube ronde

- écran en tole perforé pour
passage cables

Certo Duo ronde poot

- zijpaneel van geperforeerd staal
voor verticale bekabeling

Biirstenprofil

- ander Plattenhinterkante
- flir geschiitzte Kabelfithrung

Brush profile

-at the back of the top
- for safe cable management

Profil brosse

-alarriere du plateau
- pour passage cables

Geborsteld profiel

-aan de achterzijde van het blad
-voor bekabeling

Kabelwanne klappbar

- fiir die horizontale Elektrifizierung

Hinged cable duct
- for horizontal electrification

Goulotte cables pliable
- pour électrification horizontale

Metalen neerklapbare kabelgoot
- voor horizontale bekabeling

Kabelwanne fest
- fiir die horizontale Elektrifizierung

Fix cable duct
- for horizontal electrification

Goulotte cables fixe

- pour électrification horizontale

Metalen vaste kabelgoot
- voor horizontale bekabeling

Verschiebbare Tischplatte

- zur Freilegung der Kabelwanne

Sliding top
- toopen cable duct

Plateau coulissant

- pour ouvrir passage cables

Verschuifbaar blad

- om kabelgoot te openen

Kabelwanne
- mit 3-fach-Steckschiene

Fix cable duct
- with 3 way plug

Goulotte cables fixe
- avec bloc multiprise a 3

Vaste kabelgoot
- met 3-weg-stekkerdoos
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CertO Details - Details - Détails - Details

Kabelkorb
- zur Aufnahme von Leitungen

Cable basket
- for wire management

Corbeille cables

- pour passage cables

Kabelmand

- voor kabelmanagement

\
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Kabelbiigel
- zur flexiblen Verlegung von Leitungen

Flexible cable clip
- for flexible wire management

Clipse cables
- pour passage cables flexible

Kabelclip
- voor flexibele kabelmanagement

Kabelclip Quadratrohr
- zur vertikalen Kabelfithrung

Cable clips square leg
- forvertical cable management

Clipse cables pied carré
- pour passage cables vertical

Kabelclips vierkante poot
- voor verticale bekabeling

Kabelclip Rundrohr
- zur vertikalen Kabelfithrung

Cable clips round leg
- forvertical cable management

Clipse cables pied rond
- pour passage cables vertical

Kabelclips ronde poot
- voor verticale bekabeling

——

Flexible, vertikale Kabelfithrung

Flexible vertical cable management

Passage cables vertic.flexible

Flexibele, verticale bekabeling

CPU Halterung seitlich

- zur seitlichen Montage
- fir RechnermaSge bis
190x475x510mm (BxTxH)

Lateral CPU-holder

- for units max. dimensions
190x475x510mm (WxDxH)

Porte unité centrale lateral

- pour unités en dim.max.
190x475x510mm (LxPxH)

CPU-houder lateraal

- voor een maximale afmeting van
190x475x510mm (BxDxH)

Kabelauslass rund
- @80mm

Round cable port
- @80mm

Passage cables rond
- @80mm

Kabeldoorvoer rond
- @80mm

Kabelauslass eckig
- @80mm

Cable port round-square
- @80mm

Passage cables rond-carré
- @80mm

Kabeldoorvoer rond-carré
- @80mm

Kabelauslass Plattenhinterkante

Round cable port

Passage cables rond

Kabeldoorvoer

CPU Halterung

- zur Montage unter dem Schreibtisch
- verstellbar 80-220mm (Breite),
310-530mm (Hohe)

CPU-holder

- under desk
- adjustable 80-220mm (width),
310-530mm (height)

Porte unité centrale

- sous bureau
ajustable 80-220mm (largeur),
310-530mm (hauteur)

CPU-houder
- voor montage onder het bureau

- hoogte-verstelbaar 80-220mm
(breedte), 310-530mm (hoogte)

EMHV Steuerungselement
- Auf-und Ab-Funktion

EMHYV height control
- up and down function

Commande hauteur EMHV
- fonction en haut et en bas

EMHYV bedieningselement
- hoog-/laag-functie

EMHV Steuerungselement
- mit Memoryfunktion und Display

EMHYV height control
- with memory function and display

Commande hauteur EMHV
- avec fonction mémoire et affichage

EMHYV bedieningselement
- met memoryfunctie en display
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CertO Details - Details - Détails - Details

Steuerung EMHV via PC

- Motor und Steuerung

Control via PC

- engine and control

Commande via PC

- moteur et commande

Bedieningselement via PC

- motor en bedieningselement

Desk Panel DPT

- mit Memoryfunktion und Display

Desk Panel DTP

- with memory function and display

Desk Panel DTP

- avec fonction mémoire et affichage

Desk Panel DTP

- met memoryfunctie en display

sl

boemnmrneen

88/89



TyperIUberSiCht Type overview - Apercu des types - Type overzicht

Schreibtisch ° ) ) () () (] [ ] ([ ]

Anbauelement 90°

[ |

lineare Verkettung [ (] ) o

Systemtisch 1

Systemtisch 3.1

Systemtisch 5 (] (] L]
Systemtisch 5.4 (] (]

Systemtisch 6 ) ) (] ()

Systemtisch 8

Systemtisch 9 ) (] () L]

Systemtisch 10

Systemtisch 10.5

Systemtisch 12

Anbauelemente zur
Arbeitsplatzerweiterung

Anbauelemente
Besprechung
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Dekore Melamine - Mélamine - Dekoren

WeiB Anthrazit Sandgrau Lichtgrau Metalleffekt Cubanit
Aluminium

Eiche Lorca Driftwood Ebano sandgrau* Akazie Ahorn Buche hell

Furniere Veneers - Placage bois - Fineer
auf Anfrage

Trend Dekore V%

Quarzeiche Fichte Alaska Nussbaum Walnuss Sichtbeton glatt Loftbeton
Ségeschnitt Indiana NW Maine NW anthrazit

Ahorn Alesund* Buche Stavanger* Masala* Basalt* Salbei*

Trend nature Dekore V%

Eiche Montana sync. Rauchereiche sync. Eiche Virginia sync.

Metalloberflachen Metal surfaces- Surfaces métal - Metaalkleuren

e e

Quarzmetallic RAL 9010 RAL 9011 Graphit- Cubanit RAL 9006
EMHV® ReinweiB glatt schwarz glatt EMHV® WeiBaluminium
EMHV® EMHV® EMHV®

Edelstahl ¥ Chrom ¥ Eisenglimmer RAL 9007 Sand
Graualuminium

Schwarz

Design Edition

Messing Rosé Titan Lasur braun Lasur anthrazit

Kupfer Gold

Hochglanzfarben ? High gloss surfaces - Surfaces brillantes - Hoogglans kleuren

Rot classic Dunkelgrau Tiefschwarz Mittelgrau WeiB Quarzgrau




Febri
BUROMOBEL PRODUKTIONS-
& VERTRIEBS GMBH

HAUPTVERWALTUNG,
PRODUKTION & SHOWROOM
Im Babenbecker Feld 62

32051 Herford

T +49 (0)5221 3804-0
info@februe.de

SHOWROOM & VERTRIEBSBURO
KOMPETENZ CENTER SUD
Gewerbering 7c

91564 Neuendettelsau

T +49 (0) 9874 507 6898
kcs@februe.de

FEBRU LUXEMBURG
C/0 BUREAU MODERNE

7a, rue de Bitbourg
L-1273 Luxembourg

T +352 42 38 83-1
info@bureau-moderne.lu

www.februe.de
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NACHHALTIGKEIT

Langfristig denken,
verantwortungsbewusst

handeln

Febrii ist nach DIN EN ISO 14001 zertifiziert. Das griine Zei-
chen fiir den verantwortungsbewussten Umgang mit na-
tirlichen Ressourcen, effizienten Energie- und Rohstoff-
einsatz, Abfallminimierung und gezielte Risikovorbeugung
ist Beleg fiir ein erfolgreiches Umweltmanagement und -en-
gagement. Die CO2-Bilanz stdndig zu verbessern ist eines der
gesteckten Ziele. Dass die eingesetzten Materialien hochsten
Anspriichen gentigen und gesundheitlich unbedenklich sind
bestatigt das Umweltzeichen Blauer Engel und die Schadstof-
femissionspriifung.

Bestandige Produkte mit einer hohen Lebenserwartung herzu-
stellen hat bei uns oberste Prioritat. Aluminium und Stahl z&h-
len zu den zentralen Bestandteilen unserer Produkte. Es sind
besonders langlebige Werkstoffe, die zu 100% recycelt werden
kénnen. Das verwendete Holz stammt aus nachhaltiger Holz-
wirtschaft. Kunststoffe kommen nur dann infrage, wenn sie
kritischen Prifungen standhalten. Febrii Produkte sind war-
tungsfreundlich und verfiigen {iber eine hohe Modularitat,
so dass Bestandteile leicht ausgetauscht werden kénnen. Wir
wenden umwelt- und ressourcenschonende Produktionsver-
fahren an. Das hat zu einer Verringerung der Emissionen ge-
fiihrt.

Eine effizientere Gestaltung der Energieversorgung sowie des
Wasserverbrauchs sind die Folge. Eine konsequente Verschnit-
toptimierung bei Plattenmaterialien, stdndige Sammlung und
Wiederverwendung iiberschiissiger Substanzen bei der Pul-
verbeschichtung sowie modernste Produktionsverfahren wie
laserTec sind ein Teil der Beitrdge zu einer umweltschonenden
Fertigung.

Wir vermeiden unnétige Wege. Unsere Lieferanten sind groB-
tenteils in der Region anséssig. Die eigene Fertigungstiefe von
95% sorgt dafiir, dass externe Transportwege fir vorgefertigte
Teile entfallen. Die Tourenplanung zur Auslieferung erfolgt mit
modernster Logistik, die eine optimale Ausnutzung der Lade-
kapazitdten ermdoglicht und unnétige Wege zu vermeiden hilft.
Umweltbewusstsein und Energieeffizienz reichen bis in die
Fahrzeuge, wo das Fahrverhalten mittels spezieller Software
optimiert wird. Als Verpackungsmaterial bei Auslieferungen
werden mehrfach verwendbare Pendelverpackungen aus Pap-
pe benutzt.

Die Verantwortung gegeniiber der Natur und der Gesellschaft
ist fiir uns eine unbedingte Notwendigkeit. Als einer der
fithrenden deutschen Biiromobelhersteller erfiillen wir eine
Vorbildfunktion - aus voller Uberzeugung.

end of life

materials

transport

production

Hinweis

Anderungen auch ohne Ankiindigung vorbehalten.
Oberflachen dienen nur der Orientierung und sind nicht verbindlich.
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& Vertriebs GmbH

Hauptverwaltung,
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Im Babenbecker Feld 62
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7a, rue de Bitbourg
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